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1. HODNOCENI OBSAHOVE STRANKY PRACE

(hodnoceni vyznadte X)

Nelze
hodnotit

Stanoveni cile/hypotéz/vyzkumnych otazek a mira jejich napInéni

Pouzité metody, jejich adekvatnost a relevance ve vztahu k tématu

Fakticka, vécna a obsahova spravnost

Relevantnost tématu v rimci oboru (s ohledem na soudasny stay
vyzkumu)

Interpretace vysledki
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Formulace zavérh prace

Odborny pfinos prace a jeji praktické vyuZiti

Schopnost argumentace a kritického mysleni autora’ky

2. HODNOCENI FORMALNI STRANKY PRACE
(hodnoceni vyznacte X)

Nelze
hodnotit

Shromazdéni relevantnich informaci (literatury a ostatnich zdrojit)

Provazanost a sled textu, navaznost kapitol

Graficka tiprava textu

Jazykova a stylistickd uroveri prace

Prace s odbormym jazykem

Prace s daty, informacemi a odbornou literaturou (spravnost a
Getnost odkazovani)

Vhodnost piiloh (pokud je prace obsahuje)

Samostatnost aurora/ky pfi zpracovani prace

Celkovy piistup a aktivita aurora/ky
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3. ZAVERECNE SLOVNI HODNOCENI VEDOUCIHO BAKALARSKE PRACE

PiedloZena bakalafsk4 prace z oblasti mezinarodni spoluprace na bazi obcanské spolecnosti s
ptipadovou studii zaméfenou na konkrétni piiklady francouzsko-némecké spoluprace v rameci
projektu ,,On y va — Auf geht's* nevykazuje mnoho slabin. V. mnohém ma naopak
nadprimérné parametry, po¢inaje rozsahem odpovidajicim diplomové préaci a konce $if{
zabéru. A to jak vécné — prace zkouma danou problematiku z historického, pravniho i
politologického pohledu, tak jazykové — autorka Cesky psané prace vyuZivé vzhledem

k tématu zdroje némeckeé i francouzské provenience.

Zvolena téma je v ramci oboru relevantni. Vyzkumny zamér je adekvatné formulovan a
stanovenym cilim odpovidaji pouZité metody 1 struktura prace. Po vécn€ strance je prace

v potadku, kdyz v prvnich dvou kapitolach autorka dokézala proniknout do vSech
jednotlivych aspektl tématu, historického vyvoje 1 pravniho zakladu, byt absence tiplného
pravniho vzdélani autorky se nemohla neprojevit. Ve treti kapitole pak podrobné a prehledné
ptiblizila samotny ramcovy projekt a jeho vybrané dil¢i projekty. Snad jen misty je prace
ptili§ popisna a zavéry by mohly byt 1épe vyargumentované.

Podobné nemam Zadné zavazné vyhrady v roviné formalni a jazykové, nebot’ prace se
vyznaduje dodrzovanim citaéni etiky a je napséna ve étivé ¢estiné. Snad jen styl textu ne vzdy
odpovida neutralnimu védeckému vyjadfovani a misty narazime na publicistické prvky.

Autorka shromaZdila relevantni informace, a to nejen z tist€nych zdroja, a ty nasledné spravné
vyhodnotila. Prace tak ma v daném oboru nezpochybnitelnou informaéni hodnotu.

Celkové autorka potésila velkou samostatnosti. Ve své praci prokazala, Ze ovlada metody
védecke prace, kdyz plné€ naplnila stanovené cile.

PiedloZenou bakalarskou praci tak s radosti doporucuji k obhajobé s hodnocenim vybomé. U
obhajoby se autorka miiZe zamyslet nad budoucnosti popisované francouzsko-némecké
spoluprace i samotného projektu.

PRACI K OBHAJOBE: DOPORUCUJI
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